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VYHLASKA
ministra zahraniénych veci
z 28. oktébra 1976

o Kultirnej dohode medzi vladou Ceskoslovenskej socialistickej
republiky a vladou Portugalskej republiky

Dna 12. juna 1976 bola v Lisabone podpisana Kulturna dohoda medzi vladou Ceskoslovenske;j
socialistickej republiky a vladou Portugalskej republiky. Dohoda nadobudla platnost na zaklade
svojho ¢lanku 13 dnom 12. oktobra 1976.

Ceské znenie Dohody sa vyhlasuje stcasne.!)

Minister:

Ing. Chnoupek v. r.
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KULTURNA DOHODA medzi vladou Ceskoslovenskej socialistickej republiky a vladou
Portugalskej republiky

Vlada Ceskoslovenskej socialistickej republiky a vlada Portugalskej republiky,
vedené prianim upevnovat zvazky priatelstva medzi ludom oboch krajin,

majic zaujem na podpore a rozvoji poznania a vzajomnych vztahov v oblasti Skolstva a vychovy,
kultary, vedy, zdravotnictva, oznamovacich prostriedkov, Sportu a turistiky medzi obidvoma
krajinami,

na zaklade vzajomného reSpektovania platnych zakonov, Statnej suverenity a nezavislosti,
rovnopravnosti a vzajomnych vyhod,

rozhodli sa uzavriet tito dohodu:
Clanok 1

Zmluvné strany budu v oblasti Skolstva rozvijat spolupracu predovsetkym tymito formami:
a) spolupracou medzi univerzitami a inymi vysokymi Skolami;
b) zriadenim lektoratov jazyka, literatury, dejin narodov obidvoch krajin na vysokych skolach;

c) vymenou ucitelov vSetkych stupnov a ostatnych Skolskych pracovnikov pre vzajomné
odovzdavanie skusenosti, tcast na kongresoch, kolokviach a seminaroch alebo prednaskach;

d) vymenou dokumentacie a informacii o geografii, dejinach, ekonomike, kulture a Statnom
zriadeni obidvoch Statov, aby sa tak zabezpecili objektivne informacie o Zivote a kulture
obidvoch krajin;

e) vymenou dokumentacie a informacii, tykajucich sa tejto oblasti.
Clanok 2
Zmluvné strany budua podporovat vymenu v oblasti vedy a vyskumu tymito formami:

a) spolupracou medzi vedeckymi a vyskumnymi institticiami,

b) vymenou vedeckych a vyskumnych pracovnikov na Stadium, ticast na kongresoch, schédzkach,
seminaroch alebo usporiadanim konferencii;

¢) vymenou publikacii a dokumentacie z tejto oblasti.
Clanok 3

(1) Kazda zo zmluvnych stran ponukne druhej zmluvnej strane na zaklade vzajomnosti rocné
Stipendia a umozni Statnym prislusnikom druhej krajiny, aby zacali alebo pokracovali v studiach,
vyskumnej praci alebo si doplnali svoje kultiirne, umelecké a vedecké vzdelanie.

(2) Odbory, podmienky, ¢as trvania a sposoby financovania Stipendii budii uréené v programoch
spoluprace, dohodnutych v zhode so znenim cl. 12 tejto dohody.

Clanok 4

Zmluvné strany budu skumat moznosti a podmienky, za ktorych bude mozZné uznavat tituly,
akademické a vedecké hodnosti a diplomy ziskané na tzemi druhej strany, a v pripade potreby
uzavru o tom osobitnti dohodu.

Clanok 5

Zmluvné strany budu v ramci svojich mozZnosti podporovat rozvoj stykov medzi muzeami,
kniZznicami a inymi literarnymi, umeleckymi a kulturnymi institiciami a organizaciami obidvoch
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krajin. Kazda zo zmluvnych stran umozni obc¢anom druhej strany pristup do tychto institucii na
zaklade vzajomnosti a v sulade s platnymi pravnymi predpismi.

Clanok 6

Zmluvné strany budu rozvijat a v zaujme lepsieho vzajomného poznania dejin, literatiry, divadla,
baletu, hudby, vytvarného umenia, filmu, ako aj inych oblasti kulturnej a umeleckej ¢innosti
podporovat:

a) vysielanie spisovatelov, umelcov, skladatelov, maliarov, socharov, architektov, novinarov,
filmovych tvorcov a inych osobnosti kultarneho Zivota na navstevy, konferencie, ucéast na
vystavach, koncertoch, predstaveniach alebo festivaloch;

b) organizovanie umeleckych, vedeckych a kultirnych vystav;

c) usporaduvanie divadelnych a tane¢nych predstaveni, koncertov a vystupeni umeleckych
suborov a jednotlivcov;

d) usporaduvanie filmovych a televiznych festivalov a tyzdnov filmu;
e) vysielanie rozhlasovych a televiznych programov;

f) prekladanie a vydavanie literarnych, umeleckych, vedeckych a inych diel kultarnej povahy.
Clanok 7

Zmluvné strany sa zavazuju prijal potrebné opatrenia na zabezpecenie ochrany kultirneho
majetku druhej strany proti nedovolenému dovozu, vyvozu a prevodu vlastnictva.

Clanok 8

(1) Zmluvné strany budu podporovat spolupracu a vymenu medzi tlacovymi kancelariami,
novinarmi a spravodajcami.

(2) Zmluvné strany budu podporovat styky medzi filmovymi, televiznymi a rozhlasovymi
organizaciami.

Clanok 9
Zmluvné strany budu podporovat vymenu v oblasti Sportu a telesnej vychovy.
Clanok 10

Zmluvné strany budu v ramci svojich mozZnosti napomahat zvysSenie turistickej vymeny, aby tak
umoznili svojim obc¢anom lepSie poznat zZivot a kultiru v druhej krajine.

Clanok 11

Kazda zo zmluvnych stran moéze zalozif a udrziavat na tzemi druhej strany instituty alebo
kultiurne strediska. O ich zriadeni sa bude vzdy rokovat a uzavra sa osobitné dohody medzi
obidvoma stranami.

Clanok 12

Na vykonavanie tejto dohody sa vytvori zmieSana komisia na paritnom zaklade. Tato komisia
vypracuje dvojro¢né plany kultirnej spoluprace, ktoré budu obsahovat aj finanéné podmienky
planovanych akcii.

Clanok 13

Tato dohoda podlieha schvaleniu prislusnych organov obidvoch zmluvnych stran a nadobudne
platnost dnom vymeny not.



Strana 4 Zbierka zakonov Slovenskej republiky 136/1976 Zb.

Clanok 14

Tato dohoda sa uzaviera na cas piatich rokov a moze byt o rovnaké obdobia tichym suhlasom
predlzovana, pokial ju jedna zo zmluvnych stran pisomne nevypovie najmenej 6 mesiacov pred
uplynutim jej platnosti.

Dané v Lisabone 12. maja 1976 vo dvoch vyhotoveniach, kazdé v ceskom a portugalskom
jazyku, pricom obidve znenia maju rovnaku platnost.

Za vladu
Ceskoslovenskej socialistickej republiky:

Vladimir Berger v. r.

Za vladu
Portugalskej republiky:

José Medeiros Ferreira v. r.
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1) Tu sa uverejnuje slovensky preklad.
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